

















முன்னுரை 


இருபத்தோரு வருஷங்கள்‌ கழிந்து விட்டன, ‘sso’, 
்‌ நாடகம்‌ நாரதரில்‌ பிரசுரமாகி. அது புத்தக உருவில்‌ இப்பொழுது 
தான்‌ வெளிவந்திருக்கறது. இவ்வளவு காலம்‌ கழித்து வெளி 
வந்தாலும்‌, அது ஒரு, விசேஷத்தோடுதான்‌ வெளி வந்திருக்‌ 
கிறது என்பதை எண்ணும்பொழுது, எனக்கு ஒரு தனி மகழ்ச்சி 
ஏற்படுகிறது. அது என்ன. விசேஷம்‌ என்பதை அறியவிரும்பு 
AA 


சரஸா நாடகம்‌ 99 தடவைகள்‌ நடந்து, நூறாவது தடவை 
யாக நமது பாரத நாட்டின்‌ தலைககரான புதுடில்லியில்‌, தக்ஷிண 
பாரத்‌ சமாஜம்‌, கர்நாடக சங்கத சபா ஆகிய இரு சபைகளின்‌ 
பொது ஆதரவில்‌ டில்லியின்‌ முதல்‌ தமிழ்‌ நாடக விழாவிலே 
நடத்தப்படும்பொழுது இந்த சரஸா நாடகப்‌ புத்தகம்‌ வெளி 
யிடப்படுகறது; இந்த வைபவத்திலே இந்திய சர்க்கார்‌ 
ரயில்வே உப மந்திரி கனம்‌ ஓ. வி. அளகேசன்‌ கலந்துகொண்டு 
இந்நாடகத்தைப்‌ பாராட்டி, இப்புத்தகத்திற்கு . ஆசி கூறு 
Awt என்பது விசேஷமில்லையா? புதுடில்லியிலே ஒரு தமிழ்‌ 
புத்தகம்‌ டுவளியிடப்படுவதென்பது இதுதான்‌ முதல்‌ தடவை 
என்று நினைக்கிறேன்‌. அதுவும்‌ ஒரு விசேஷந்தானே : 


‘ நாரதரு க்காக நான்‌ எழுதியுள்ள பல நாடகங்களில்‌ 
சரஸா முதலாவது ஆகும்‌. இது ஒரு கன்னட நாடகத்தைத்‌ 
தழுவி எழுதப்பட்டதாகும்‌. நவரசங்களும்‌ நிறைந்த நாடகம்‌ 


இது, 


ஒரு பெரிய குடும்பத்தில்‌ பிறந்த முரளி, முகுந்த்‌ ஆகிய 
இருவரும்‌ சகோதரர்களானாலும்‌, எல்லா விஷயங்களிலும்‌ 
முற்றிலும்‌ மாறுபட்டவர்கள்‌. முரளி நன்றாகப்‌ படித்தவன்‌ ; 
தம்பி முகுந்த்‌ வெறும்‌ அசடு. முரளி முற்போக்குள்ளவன்‌. 
வேறு ஜாதியிலே ஒரு பெண்ணை மணந்து கொண்டான்‌. அது 











முரளியும்‌ அவனது பழைய சிநேகதர்களும்‌ 











(ல்‌ தான்‌ Site தத்‌ 


தாத்தா 


A விட்ட து. 2 = 
En இப்படியா 
D லாதுிபோய்க்‌ oo Ai 


Ba | as 


அதா த்தா ? 
பெரிய. ல்‌ 


கனபாடிகளே ! காரியம்‌ குடி 
கனபாடிகளுக்‌ 
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காட்சி 6. 


பாத்திரங்கள்‌ : சரஸா, முரளி, தபால்காரன்‌. 


(முரளி, ஹாலில்‌ டேபிள்‌ முன்னால்‌ பத்திரிகை வாசித்த. வண்ணம்‌. 


உட்கார்ந்திருக்கிறான்‌. சரஸா கையில்‌ காபி படு வந்து ட. 


நின்று முரளியைக்‌ கவனித்து). 


சர்மா : 


முரளி: 


ரஸா : 


காபி ஞாபகம்கூட இல்லாமல்‌ பேப்பர்லே அவ்வளவு 
¿QUO ரெஸ்ட்‌. ' போலிருக்கிறது. ல்‌ 


(பேப்பரை மேஜை மீது வைத்துவீட்டு சரசாவைப்‌ 
பார்த்து புன்சிரிப்போடு) இல்லை. சரஸா ! காபி a 
ராக லேட்‌ அனதாலே பேப்பர்‌ வாடச்சேன்‌. AD 


லுள்ள நியூஸ்‌ இண்டெரெஸ்டு ங்கா. இருந்ததாலே, A 
காபியை மறந்துவிட்டேன்‌. | 


அப்படி என்ன நியூஸ்‌, எனக்கும்‌ சொல்லக்கூடாதா * a 
பேப்பர்‌ படிக்க எனக்கு டைமே இல்லை | een a 
உனக்குச்‌ சொல்லத்தான்‌. இப்படி. அதிலே ஆழ்ந்த a 
கவனத்தை' செலுத்தினேன்‌. சரசா! நான்‌ மிகவும்‌. = 
லக்கி. அந்தப்‌ பெரும்‌ லக்‌ a Sor ? நான ச 
உன்னை அடைந்ததே | | = a 


ஒரு விஷயம்‌ உன்னிடம்‌ சொல்ல ep 


'சரஸா.. நானும்‌ என்னுடைய நண்பர்களும்‌ பல 


நாட்கள்‌ பீச்சுக்குப்‌ போவோம்‌. ஜாலியா மணலில்‌ 
உட்கார்ந்து கொண்டு, எதாவது விஷயத்தைப்பற்‌ 
றிப்‌ பே௫க்கொண்டிருப்போம்‌. ஒரு நாள்‌, அவர. 


டவர்கள்‌: அவரவர்‌ மனைவியைப்பற்றி : டிஸ்க்ரைப்‌ ' 


செய்ய ஆரம்பித்து வீட்டார்கள்‌. நான்‌ எல்லாவற்‌ 


றையும்‌ கேட்டுக்கொண்டு . பேசாமலிருந்தேன்‌. ' ஒரு A 

வன்‌ என்னைக்‌ கேட்டான்‌... “என்ன . பிரதர்‌ ! நீங்க | 
ஒண்ணும்‌ சொல்லவே இல்லையே ! உங்கள்‌ மனைவி. 
ஏதாவது அவலக்ஷணமா ? அதுதான்‌ சொல்லப்படாது. ho 
என்று இருக்கிறிர்களா?' என்று கேட்டான்‌. எனக்கா, இ 
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ம்‌ கனபாடிகளு 


ராதாவு 





ந்தனும்‌ 


கனபாடிகளும்‌ முகு 





ராதா :. 


கனபாடி 2 


HOT LIT : 


“ராதா: 


34 


: (துக்கத்துடன்‌). மாட்டேன்‌. அன்‌ எறியணும்‌ ! நீங்கள்‌ 


வீட்டிலிருக்கறவா எல்லாம்‌ ஒண்ணாச்‌. சேர்ந்து என்‌ 
வயிற்றெரிச்சலை E இப்படிக்‌ கெட்ட ன்‌ 


E சீ 


SL. ராமா '! நல்லதைச்‌ சொன்னா... ' பய்‌ தோ 


போதும்‌. போதும்‌. எங்க ' தாத்தா. A பணத்தைச்‌ 
சூறையாடி, உங்க பொண்ணுக்கு, : வேணுங்கற நகை 


(ியல்லாம்‌.. ட்‌ 
a 137 யம்‌ $ Es 


என்ன...என்ன சொன்னே மி மாத்திரம்‌. எங்‌ 
இருந்து வந்திட்ட யோ ₹ தாத்தா வயித்திலே பிறந்த 
பேத்தி கெட்டுப்‌ ப அட அமங்கலிப்‌ 


- பொணமே ! 


இதோ, இனிமேலே Fo இன்னெரு , தரம்‌ 
an தாத்தாவிடம்‌... 


ராதா !. பெரியவா புத்தி சொன்னால்‌ இப்படி: உடனே 
கோவிச்சுக்குவாளோ ? 2 உன்னிடம்‌ஒ ஒரு சமாசாரம்னா 


| பேசணும்‌. < அடி ராதா, என்னவோ u வந்தேன்‌. | 
E மறந்துட்டேனே. (Guri). | > 


நானும்‌ உங்களிடம்‌ ஒரு. கெதி ட ம நினைத்‌ 
தேன்‌. பாருங்கோ ! உங்க பத்மாவுக்கு. என்னமோ 
அவசர அவசரமாக, Wars துமே கலியாணம்‌ ப்பது 
வைத்து வீட்டேள்‌. ae 


ஆமாம்‌. உனக்கென்ன அதைப்பத்தி? 


எனக்கா ? இ இவ்வளவு நாளாகப்‌ பத்மாவுக்கும்‌ என்னைப்‌ 
போலே கழுத்திலே ஒண்ணும்‌ (2 இல்லாமல்தானே இருக்‌ 
தது? இப்பொழுது முகுந்தனைக்‌ கொண்டு ஒரு தாலி 
கட்டச்‌ செய்துவிட்டேன்‌. எனக்கும்‌ ஒரு நல்ல 
மாப்பிள்ளையாக... - ; 


ராம...ராம...8த்தாராமா 1. ராதா, . என்ன, : musa 
யம்‌ முத்தறதா? அமங்கலிக்குக்‌ கல்யாணமா? பேஷ்‌, 
பேஷ்ன்னேன்‌. aia 








ab: 


கனபாடி. ; 
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பலே கனபாடிகளே...! 


(திடுக்ட்டுத்‌ திரும்பி) பாவன ராமா, பதித பாவன 
ராமா! பாவன ராமா. (என்று தலைக்கு மேலே தன்‌ 
இரு கைகளையும்‌ உயர்த்து, தாளம்‌. போட்டுக்‌. 
கொண்டே கண்களை மூடிப்‌ பாடியவண்ணம்‌, ப்‌ 
இடத்திலேயே சுற்றுகிறார்‌) . த | 


கனபாடிகளே...! (என்று கத்‌ துகிறான்‌) 


(பாட்டை நிறுத்தி, ஒன்றும்‌ சொய்யாதவர்போல) 
என்னடா அது ...? | “= 


(ராகத்துடன்‌) என்ன..ஃடா...அ...து..௨...௨௨... 

.௨உன்னடா...௮...அ௮...அ... ike 

8, அதிகப்‌ பிரசங்கி, வாயை மூடு. 

(வாயை மூடிக்கொண்டே பேசுறான்‌) . கனபாடி. 

களே...! ஏது இந்த அறைக்குள்‌ வந்தாப்பலேயோ ? 

நீ என்னடா கேக்கறது ? u 

(வாயிலிருந்து கையை எடுத்துவிட்டு). ஹி...ஹி...!: 

a எக்கு ஏதோ... உதவி...இல்லே.... 

ராதாவை ஆலிங்கனம்‌ செய்து... ........ 

8, இரு உன்னை, ae சொல்லி ! 

வாய்க்கொழுப்பு மிஞ்சறதோ. 2 இதோ பாரு. 
(போகிறார்‌). 

ஹல்லோ ராதா, இப்படி வா! 

என்ன முகுந்த்‌ ? 

ஐயோ ! என்னமோ கூப்பிடறத்துக்குள்ளேயே: 

நாணிக்‌ கோணிக்கிறயே ! எங்க மாமனார்‌ கனபாடிக்‌ 

கழம்‌...உம்‌...ஏது Homi. கிடை, பூவு La, பொட்டு 

கட்டு, எல்லாம்‌ ரொம்ப குஷாலாயிருக்கே ? . 

குஷாலென்ன ? பத்மா மட்டும்‌ வைத்துக்‌ கொள்ள 

லாம்போலிருக்றெது, . நான்‌: “வைத்துக்கொண்டால்‌ 





SE BN 
வேணு : 


- நாட்டி: 


வேணு : 


நாட்டி : 


வேணு : 


காட்சி: 


-88 


காலணாவா ? இந்தா. (ஒரு ஈபாயை அவன்‌ முன்‌ 
எறிந்து) எடுத்துக்‌ கொள்ளடா u | 


(ஆச்சரியத்துடன்‌ Sen ட்‌ ந்‌ 


பார்க்கிறான்‌) 

என்னடா பார்க்றோய்‌ ? இதோ இன்ஜெரு பாப: 
(மற்றொரு ரூபாயை எறிகிறான்‌). சும்மா போறவங்க: 
வரவங்ககிட்டே, இனிமேலே பொடிக்கு என்று 
பல்லைக்‌ காட்டாதே. பெரிய பானையிலே . ஸ்டாக்‌ 
செய்து கொள்‌. . Ale 

அப்பனே | நீ தானப்பா தாராளப்‌ பிரபு. கலியுக 
வெங்கடாசலபதி நீ. தானய்யா ! உன்னைப்‌ போல்‌: 
தானய்யா இருக்கணும்‌ மனுசங்க... 1. 

ரொம்ப ஸ்தோத்திரம்‌ வேண்டாம்‌. போய்‌ வருகி 
றேன்‌, உஷார்‌. (போகிறான்‌) 

அட இருட்டுப்‌ படவா! கஷ்டப்பட்டாவில்ல தெரியப்‌ 
போவுது பணத்து அருமை, இவன்‌ அப்பன்‌ கட்டி 
வந்த மூட்டையா இந்தப்‌ பணம்‌ £ அப்படி இருந்தா 
இப்படி அலட்சியமா ரூபாயைப்‌ போடுவானா இவன்‌ $ 
முகுந்தன்‌ காசு இருடியாறது, இவன்‌ இன்னு கொழுக்‌ 
Ang. என்ன நியாயம்‌ ஐயா இது : இந்த நாட்டிக்‌ 
குச்‌ சமயம்‌ பார்த்து, பாடம்‌ சொல்லிக்‌ கொடுக்கணும்‌. 


என்‌. தடிக்கம்புக்கு என்னிக்குப்‌ பூசை கிடைக்கப்‌ 
| en தெரியலை. பார்க்கலாம்‌ போகப்‌ Guns. 


ee 
(திரை. விழுகிறது) 
இடம்‌: ஏழைக்‌ குடிசை. 


பாத்திரங்கள்‌ : முரளி, சரஸா, பையன்‌ சந்துரு. 


(AG படுக்கையில்‌ முரளியின்‌ பையன்‌ சந்துரு நோயுடன்‌ o 
படுத்திருக்கிறான்‌. பக்கத்தில்‌ சரஸா அமர்ந்திருக்கிறாள்‌) 








4 
t 


மசி | 


q அவிழ்த்‌ J டச்‌ க்‌ து ஒரு ரூபாயை: 
ர்த்து டாக்டரிட டூ நடவ அலம்‌ 


நர்‌ en றது) ஐயோ e ஸ்‌ i i 
சோதனையா 2 என்‌ மனதிற்குப்‌ டீ தப்‌ பெண்ணை 
ண்‌ துகொண்டேனென்பத ற்காக zo 5 பண்டல்‌ பா 2 
இ pour. சரஸா | எவ்வளவு சுகத்திலிருந்தவள்‌ | 
a ம்‌. ai இருந்து வந்ததே ! 
y என்பதுபோல, eh” 
| ம்‌ ஒன்று. Berka வரவேண்டும்‌ ? - 
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(சற்று யோசித்து) நாதா, ஒரு யோசனை... 

சரசா, உன்‌ தகப்பனாரிடம்‌ கை நீட்டும்‌ ஈன வியா 
பாரத்தைப்‌ பற்றி மறுபடியும்‌ ஆரம்பிக்கப்‌ போகி 
றாயா ? | 

அதில்லை நாதா. என்‌ மூக்குத்‌ திருகாணி ஒன்று பாக்கி 
யிருக்கிறது. நல்ல வைரம்‌ பதிக்கப்‌ பெற்றது. அதைக்‌ 
கொண்டுபோய்‌ பணமாக்க, குழந்தைக்கு மருந்தும்‌; 
கொஞ்சம்‌ பிஸ்கோத்து முதலியனவும்‌. வாங்கி வாருங்‌ 
சரசா ! இருப்பது ஓரு திருகாணி. அதையும்‌ எடுத்துக்‌ 
- கொடுத்துவிட்டு மூளியாகவா இருக்கப்‌ போகிறாய்‌ * 

: குழந்தை பெரும்‌ அவஸ்தையிலிருக்கிறான்‌. எனக்கு 
அழகில்லை என்றுதானா வருத்தப்பட வேண்டும்‌ ? 
(திருகாணியைக்‌ கழட்டிக்‌ கொடுக்கிறாள்‌) 
(வருத்தத்தோடு. திருகாணியை வாங்கிக்கொண்டு) 
சரசா! உன்னைப்‌ போன்ற புத்திசாலிப்‌ பெண்ணை 
ம ரட்‌ பெற்ற என்‌ பாக்கியமே பாக்யம்‌, இதோ 
நான்‌ கடை வீதிக்குப்போய்‌ சக்ரெமே வருகிறேன்‌. 
குழந்தையைப்‌ பத்திரமாகப்‌ பார்த்‌ துக்கொள்‌. 


(வெளியே Gorga. சரசா கதவைத்‌ தாளிட்டு வரு 
கிறாள்‌. வாசலில்‌ யாரோ கதவைத்‌ தட்டுகிறார்கள்‌. 
சரசர்‌ “யார்‌ அங்கே? என்று கேட்டுக்கொண்டே 
வாசலுக்குச்‌ செல்கிறாள்‌. அங்கு ஒரு பாட்டியம்மா 
வந்து நிற்கிறாள்‌. அவளை சரசா உள்ளே 2s 
வருகிறாள்‌) 

பாட்டி! வாங்கோ, 

: (சரசாவை மேலும்‌ &ழும்‌ பார்த்துவிட்டு) அட இரக 
சாரமே ! நீ யாரடி மூளி மாதிரி ? . 


நான்‌ சிக்காபூர்‌ ஜமீன்தாரின்‌. பெரிய பேரனான apro 
தரர்‌ இருக்கிறாரே, அவருடைய மனைவி சரசா. 

















“முரளி; 


- சரசா: 


சரசா : 


முரளி : 


DO 


பொறு, அவசரப்படாதே, நான்தான்‌ சொன்னேனே, 


௩ம்‌ நிழல்‌ நம்மை ' விடவில்லை என்று! பணத்தை 
வாங்கிக்கொண்டு அவசரமாக. டாக்டர்‌ ரப ற்குப்‌ 
வன Nae Wi 

உம்‌,.. ese al 


நாலடி இ என்‌. தோள்மீது யாரோ 
கையை வைத்தார்கள்‌. சட்டெனத்‌ இரும்பிப்‌ பார்த்‌ 
தால்‌, அந்தக்‌ கடன்கார மார்வாடி, எமன்‌ மாதிரி 


“நின்றுகொண்டிருந்தான்‌, கடைத்தெரு. தெரிந்தவர்‌ — 


கள்‌ நாலுபேர்‌ கூடுகிற இடம்‌. Ge ie அரு. = 
ரூபாயை அவன்‌ கையிலே போட்டேன்‌... 


ஜயோ ! - ட்ட குட பன 
அந்தப்‌ பரல்‌ நான்‌ கலம்‌ AE ரூபாய்‌ aa 


தைப்‌ பார்த்‌இருக்கறான்‌. அஞ்சு ரூபாயையும்‌ வாங்கிக்‌ 


கொண்டு மேலும்‌ கலாட்டா செய்தான்‌. இன்னும்‌ ஒரு 
ரூபாய்‌ கொடுத்து அவன்‌ தாடையைப்‌ பிடித்து கெஞ்‌ 


சாத வண்ணம்‌ கெஞ்சிகிட்டு, டாக்டர்‌ வீட்டிற்கு 


ஓடினேன்‌. டாக்டர்‌ இரண்டு ரூபாய்‌, பீஸுக்கு என்று 


- வாங்கக்‌ கொண்டார்‌. ஒரு ரூபாய்‌ இன்றைய மருந்‌ 
| துக்கென்று எடுத்துக்கொண்டு மருந்து கொடுத்தார்‌. 


நாளைக்கு மருந்இற்குப்‌ பணம்‌ கொடுத்தால்தான்‌ 
கொடுப்பாராம்‌. பாக்கி ஒரு ரூபாய்க்குக்‌ கொஞ்சம்‌ - 
அரிசி, பருப்பு உப்பு, அரையணா. மட எல்லாம்‌ 


வாங்கி வந்தேன்‌. 


: (உள்ளேயிருந்து): ஏண்டி தடிப்‌: nada ! யார்‌ 
இட்டேடி பேண்டிருக்கே ₹ 


Sa (இடுக்கட்டு) பெரியம்மா குரல்மாதிரி இருக்கே | இவ 
எங்கடாப்பா வந்தா இப்போ “ஹைட்ரஜன்‌ பாம்‌? 

மாதிரி. (பெரியம்மா ' பிரவேசிக்கறோள்‌) என்ன இது er 

சரஸா !. பெரியம்மா வந்ததைப்‌ பற்றி. சொல்லவே 


- இல்லையே ? 














கனபாடி. : 


| y a 
=r} ஜி o 


யடா, சா Fe ge re a | 
அந்தக்‌ கஷ்டம்‌ உனக்கு வேண்டாமடா சுப்பனே !. 
வேணுமானா நானே வரு$றேன்‌, போய்வரட்டுமா ? 


GLa பை. கன்பாட்டி. (போகிறான்‌) 


(கழுத்தைத்‌ க்கா விட்டுக்கொண்டு? Sisri mra 


உனக்கும்‌ பெரிய an 
ao தரபா, என்‌ பாடு 


ன்பு Spar. ௪ சரசா மெல்ல. எழுந்து 
அப்பா i இப்பொழு அதான்‌ குழந்தை ree கண்‌ 


களை மூடி இருக்கிருன்‌.. எத்தனை. கஷ்டங்களை 
களுக்குக்‌ கொடுத்து. விட்டீர்‌ பகவானே ! எங்களால்‌ 
சகிக்க முடியவில்லை! ஒரு புறம்‌ a றுமையின்‌ Q கொடுமை! 
மற்றொருபு றம்‌, உற்றாரும்‌ - Gu li எங்களைக்‌: 
கைவிட்ட கொடுமை. இந்தக்‌ கொடுமைகளை 
லாம்‌ சூத்திருக்கக்‌ கூடிய மனோ. : இடத்தையும்‌, 








முரளி : 
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குழந்தை இருக்கும்‌ பக்கம்‌ பார்த்துவிட்டு, இடீரென்று 


அழுகை, தோன்ற *கண்ணே, சந்துரு ! * என்று 
குழந்தை அருகில்‌ ஓடுகிறாள்‌. மறுபடியும்‌ st 
தையை முத்தமிட்டுவிட்டு,  தாளியண்டைபோய்‌, 
கயிற்றை மறுபடியும்‌ மாட்டிக்கொண்டு) அன்பரே | 


உம்மிடம்‌ அநுமதி பெறாமலே aqueos து போகி 


றேன்‌. ' என்னை மன்னித்துவிடும்‌. ஆனால்‌, எத்தனை 
ஜன்மங்கள்‌ எடுத்தாலும்‌, உம்மையே நான்‌ நாதராகப்‌ 


பெறப்‌ பகவான்‌ சிருபை ' புரியட்டும்‌. இழந்த ஜமீன்‌ 
பாகத்தை மீண்டும்‌ பெற்று என்‌ அருமைச்‌ சந்துருவை 


அன்பாக வளர்த்து வாருங்கள்‌. பகவானே ! எல்லோ . 
ரையும்‌ காப்பது தங்கள்‌ பாரம்‌ ! 


(கமஸ்கரித்‌து விட்டு, நாற்காலி மீது எறி A DAMET, 


கயிற்றைச்‌. சுருக்கிட்டுக்‌. கொண்டு, தொங்கப்‌ போகி 
றாள்‌. முரளி பீரவேூக்கறான்‌. “ஐயோ!” என்று 
அலறிக்கொண்டு போய்‌, சரசாவின்‌. கழுத்திலிருக்கும்‌ 
கயிற்றை அவீழ்க்கிறான்‌, அவள்‌ . பிரக்ஞை இழந்த 
வளாக, அவன்‌ : மீது சாய்கிரள்‌. அவளைத்‌ தாங்கிப்‌ 
பிடித்த வண்ணம்‌, முரளி முன்னால்‌ வருகிறான்‌.) 


(ira dun saGutos கண்ணே சரசா! என்ன காரி 


யம்‌ செய்யத்‌ துணிந்தாய்‌ நீ! ஒரு. நொடிக்குள்‌ 
என்னை நிர்க்கஇியாக்கப்‌ பார்த்தாயே. இன்று மட்டும்‌ 
தடைபடாமல்‌ - எனக்கு ரயில்‌ கடைத்‌ திருந்தால்‌ 


.. என்ன அியிருக்கும்‌? சரசா ! இதோ என்னைப்‌ பார்‌. 


we நினைவுகூட இல்லாது போய்விட்டதா 
உனக்கு? ஐயோ, சரசா ! இத்தகைய காரியம்‌ செய்ய 


- வேண்டுமென்று ஏனடி உனக்குத்‌ - தோன்றியது ? 
இங்கு படும்‌ கஷ்டங்களை அனுபவீப்பதைக்‌ காட்டி 


லும்‌, இறப்பதே மேல்‌ என்று எண்ணினாயா ?£ ஐயோ! 
பெரிய டிபுடி கலெக்டரின்‌ மகள்‌ Bl எவ்வளவு சுக 


மாக வாழ வேண்டியவள்‌! $ இப்படி அவஸ்தைப்‌ 


படுவதைக்‌ ' காணும்பொழுதெல்லாம்‌  - அனலிடைப்‌ 












































ள்‌ என்னைப்‌, பார்த்து, அன்பா. என்று “ஒரு வார்த்தை 
சொல்‌. (கையைப்‌ பி பிடி டித்து). 


அட பிச்சக்கார கூஸ்‌ ! என்னடா தொடுககுயே! 
இது மாதிரி த தகம்‌ பிக்ஷை À கேக்‌ எத்தனை பேர்டா 
ளெம்பியிருக்‌ங்க 2 இந்தப்‌. பக்கிரிப்‌, பயல்‌. உதி 
பண்ணினாமே ! . கேட்டாயா, ராமு! ஹ...ஹ.. 


பல ஒளர 


ட்ட ண்‌ மன்றாடுகிறேன்‌. என்னை மட்டும்‌. 
உன்‌ நண்பரெதிரில்‌ அவமானப்படுத்தாதே. (ராமு 
Aer தோளைப்‌ . பிடிக்கிறான்‌. » ராமு (முரளியை ஒரு. 
தள்ளு தள்ளுகிறான்‌). பஸ 


அட ப்ரதேசிப்‌ பயலே. மறுபடியும்‌ மறுபடியும்‌ என்‌ 
பக்கத்தில்‌ வந்து: .வாயாடாபதே ! வந்தால்‌ பூட்ஸ்‌: 
காலால்‌ உதைப்பேன்‌. இட்டு! வா, போகலாம்‌. 
இடக்றொன்‌ பிச்சைக்காரப்‌ பயல்‌. (முரளி. ஓடிப்போய்‌ 
ாமுவின்‌ கழுத்தைப்‌ பீடித்து நெறிக்க ஆரம்பிக்க): 


(கோபத்துடன்‌) அடே இருட்டு நாயே ! நானா பிச்‌ 
ல்சக்காரப்‌ பயல்‌? அக்காலத்தில்‌ வீடு வீடாகச்‌ 
சென்று பவத பிக்ஷாந்தேஹி என்று பிக்ை எடுத்தது 
யாரடா? நீயா நானாடா?' அடே!  எரிநெருப்பை: 
என்மேல்‌ பற்றவிட்டாலும்‌ பொறுத்‌ துக்‌ கொள்வேன்‌. 
வயிற்றுக்கல்லாமல்‌ வாடினாலும்‌ வாடுவேன்‌. ஆனால்‌, 
அடே grap! என்னிடம்‌. காசிருக்றெவரை AE 
சதன்போல்‌ _ வேஷம்‌ போட்டுச்‌ சுரண்டித்‌ இன்று. 
விட்டு, இப்பொழுது. என்னையே தூஷிக்கும்‌ உன்னைப்‌ 
போன்‌ றவர்கள்‌ கூறும்‌ வார்த்தைகளைக்‌ ! கேட்கச்‌ ௪௫. 
யேன்‌. நீங்கள்‌ இருப்பதும்‌ . பூமிக்குப்‌ பாரமடா | 
(அதிகமாகக்‌ e கழுத்தை நெறிக்க, ட்டு ஒன்றும்‌ தெரி 
யாது அங்குமிங்கும்‌ ஒடுகறுன்‌. | ராமு | சிரமத்துடன்‌ 
வீடுவித்‌ துக்கொண்டு முரளியை பூட்ஸ்‌ காலால்‌ ஒரு 





முரளி: 


“வேணு ; 


SOU) : 
முரளி : 
வேணு ; 


முரளி : 
வேணு : 


16 
(கண்களைத்‌ . துடைத்துக்‌. கொண்டு, இரும்பிப்‌ 
பார்த்‌ து) அப்பா வேணு. செளக்கியந்தானா ? 


உங்க ஆ?£ர்வாதத்தாலே சுகமாகத்தானிருக்கேனுங்க. 
ஆனா நீங்க இருக்கிற நிலைமையைப்‌ பார்க்க சகிக்கலைங்‌ 


களே! இன்ன எசமான்‌, உங்களை வெறுத்துத்‌ தள்‌ 


ளின இந்த ஜமீன்தார்‌ வீடு உருப்படப்‌ போகுதுன்னு 
நினைக்கிறீர்களா? அவருக்குக்‌ கனபாடி உபதேசம்‌ 
நல்லா ஏறிப்‌ போச்சு துங்க.  அவரென்ன செய்வாரு ? 


அப்பா வேணு, உனக்கு உப்பிடுபவரை இப்படி 
ஏனப்பா . தூஷிக்றொய்‌ 2. என்‌ தலைவிதி நான்‌ அவதிப்‌ 
படுகிறேன்‌. : இதற்காகப்‌ பிறரை நோவதில்‌ என்ன 
பயன்‌ 7. சூரியனைச்‌. சூழும்‌ மேகம்‌ நிரந்தரமாகவா 
அவனை மறைத்து விடுறது ? ல மணிகள்‌ கழித்தோ 
அல்லது நாட்கள்‌ கழித்தோ  அகன்றொழின்‌ றன 
அல்லவா 2 அம்மாதிரி. என்னைச்‌ சூழ்ந்திருக்கும்‌ say 


டங்கள்‌ என்ராவது ஒரு நாள்‌ அகன்றே தீரும்‌, அது 


வரை இப்படியே அவஇப்பட்டுத்தானாக வேண்டும்‌. 


எசமான்‌, அடியேன்‌ ஒரு யோசனை சொல்றேன்‌, 
கேளுங்க, இந்த அடிமை வார்த்தையைத்‌ தட்டக்‌ 
கூடாது. உங்களுக்குக்‌ கோடிப்‌ புண்ணியம்‌ உண்டு. 


வேணு! சொல்லப்பா, உன்‌ யோசனையைக்‌ கேட்கலாம்‌. 


எசமான்‌, நீங்களும்‌, உங்களுக்குக்‌ கல்யாணமாகி 
யிருக்கிறதாகச்‌ சொல்லுகிறார்களே அந்த அம்மாவும்‌... 


ஒரு குழந்தைகூட இருக்கப்பா ! 


அப்படிங்களா? ஐயோ, அப்படியான நீங்கள்‌ 
இரண்டு 'ஆத்துமாவைப்‌ பட்டினி போட்டு வைச்‌ 
இருக்கீங்க. ஐயோ கடவுளே ! ஏழை ஒரு யோசனை 
சொல்றேன்‌ கேளுங்க, நான்‌ இவ்வளவு நாள்‌ 
ஜமீன்தார்‌ வீட்டிலே ஊழியம்‌ செய்து சிறுகச்‌ சிறுக 
பல வருஷங்களாகச்‌ சேர்த்து வைத்த பணம்‌ ஆயிர 
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அட்‌ கர்மமே: ' (இகைக்கிறாள்‌.) - 
ஐய்யய்யோ ! மருந்து கொட்டிப்‌ போச்சே! என்ன a 
செய்யறது ? (கனபாடிகள்‌ வந்து ஜமீன்‌ தாரின்‌ 
கையைத்‌ தொட்டுப்‌ பார்த்து) தீர்ந்தது...(சைகை 
யால்‌ தெரிவிக்கிறார்‌ ) ஜமீன்தார்‌ பைஸல்‌! ஜயோ... 
தாத்தர்‌...ஆ..-ஆ ! (அழுகை) 

(திரை விழுகிறது) 


காட்சி 21. 
இடம்‌: சிக்காபூர்‌ ஜமீன்தார்‌ வீட்டுக்கு வெளியில்‌ 
பாத்திரங்கள்‌: வேணு, கனபாடிகள்‌. 


(வேணு மூட்டை முடிச்சுகளைக்‌ கட்டிக்‌ கொண்டு 
எங்கோ பயணப்ப்ட்டவன்‌ போல்‌ தனியாக வருகிறான்‌) 


இனிமேல்‌ இந்த வூட்டிலே நமக்கு வேலையில்லேன்னு 
இளம்பிட்டேன்‌. நம்ப முரளி எசமான்‌, குளுந்த 
வேலையிலே அந்த மகாராஜன்‌ பெயரைச்‌. சொல்லணும்‌. 
நான்‌ . எங்கிட்ட இருக்கிற பணத்தைக்‌ கொடுக்க 
Gora சொன்னபோது வேண்டாம்னு சொல்லிட்‌ 
டாரே. குப்பையிலே இடந்தாலும்‌ குந்துமணி குந்து 
மணிதான்‌. உம்‌! அவரிருக்கற இடத்தைத்‌ தேடிப்‌ 
பீடிச்சுக்னு, அவர்‌ SLGL-Gu நாயாக உழைத்து 
என்‌ காலத்தைப்‌ போக்குதறேன்‌. சவ... சிவ...! அது 
யார்டா? (கூர்மையாக எதிர்ப்பக்கத்தைப்‌ பார்க்கிறான்‌): 
வந்தாரையா கனபாடிகள்‌, நானோ இந்த ஊருக்கு 
ஓரே முழுச்காகப்‌ போட்டுட்றதுன்னு தீர்மானம்‌ செய்‌ 


தாச்சு. ஆகையினாலே இந்தப்‌ புண்ணியாத்மாவைக்‌ 
கடைசி தடவையாகப்‌ பார்த்து என்‌ வவுத்துலே 
பொங்கிக்கட்டு இருக்கிற எரிச்சலைக்‌ கொட்டிப்‌ 
புட்டுப்‌ போயிட்றேன்‌, வர ஆத்திரத்திலே அவனுக்கு. 














குந்தனும்‌ ராதாவும்‌ 
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“ பாழும்‌ உலகமே! கொண்ட. கணவர்‌ பாக்யவானாக 


இருந்தாலும்‌, பரம தரித்‌திரனாக இருந்தாலும்‌ அவரது 
மனைவிக்கு ஒன்றுதானே | அவரது சுக துக்கங்களில்‌ 
பங்கெடுத்‌ தக்கொள்ள வேண்டியதுதானே அவளது 
கடமை. ' என்‌ கணவர்‌ என்னென்ன கஷ்டங்களுக்கு 


“அளா ஊருக்குத்‌ இரும்பியிருக்கருரோ 2 என்னையும்‌ 
்‌ குழந்தையையும்‌ காணாது மனதில்‌ என்னென்ன நினைக்‌ 


இறாரோ ? என்னைப்‌ பற்றி எவ்வளவு இழிவாக நினைக்‌ 
இருரோ ? அல்லும்‌ பகலும்‌ இதே கவலையாக இருக்‌ 


801585. குழந்தைக்கு உட்‌.ம்பு குணமாக இப்பொழுது 


சுகமாகச்‌ சுற்றி வருவதைக்‌... கண்டால்‌)” அவர்‌ எவ்‌ 
வளவு சந்தோஷம்‌ அடைவார்‌. 


சரசா-பாகேஸ்வரி-திஸ்ரம்‌ 


அந்தோ என்ன வாழ்விதுவே அரும்‌ சுக மிழந்தேனே 1௩ 
ஆதரவது பூதலமிதில்‌ ஏதுமிலா ( அந்தோ) 
அன்பும்‌ ஆற்றல்‌ அறிவும்‌ நிறைந்த அன்பர்‌ ப்ரேமை நாடும்‌ 
என்‌ ஆசையது பிர a ஏதமே நிறைந்தாலே 


( அந்தோ) 


Fabia வினையென்பேனோ கதியும்‌ வேறிலேன்‌ 
விசனத்தாலே வாடவே கடவுள்‌- சித்தமிதுதானோ (அந்தோ) 


மாதவ; 


அரசா : 


(அவள்‌ பின்னால்‌ மாதவ ராவ்‌ வந்து, சப்தம்‌ செய்யாது 
நிற்கிறார்‌) 

சரசா! நீ தம்‌ அந்த தட... 
நினைத்துக்கொண்டிருக்கிறாப்‌ போலிருக்கிறதே. சரசா ! 


உனக்கு எத்தனைதடவை சொன்னாலும்‌, விடமாட்டே 


னென்கறாயே! தன்‌ மனைவியை வைத்துப்‌ போலிக்கத்‌: 
தெரியாத * இடியட்‌”, அவனைப்‌. பற்றிய நினைவே 


கூடாது, தெரியுமா ? 


அப்பா, ஒரு வார்த்தை. :.. தங்களுக்கு அவர்‌ £இடி 
யட்‌ * டாகத்‌ தோன்றலாம்‌. அவர்‌ என்‌ கணவர்‌. என்‌ 
வாழ்வின்‌ பொறுப்பாளி, 











வியாபாரி : 


ir. கலெ : 


வியாபாரி: 


டி. SOO: 
வியாபாரி : 


98 


(காலிலுள்ள பூட்ஸைக்‌ கழட்டிப்‌ போட்டு . 4 
விட்டு, விர்ரென்று உள்ளே செல்கிறாள்‌.) 4 
£! இதேதடா இவள்‌, நம்‌ வாழ்க்கையில்‌ ஒரு 1 
முள்ளாக வந்து வாய்த்தாள்‌. நாம்‌ நினைத்ததென்ன ? - இ 


டிடி கலெக்டர்‌ கோபமாய்‌ இரக்க. அப்‌ | 


பொழுது யாரோ வந்தருக்கிறார்‌. என்று வேலையாள்‌ 


சொல்நறோன்‌, ஊறுகாய்‌ வியாபாரி. அவன்‌ பின்னு 
லேயே பிரவேடுக்றோர்‌.). | 


ஊறுகாய்‌ வேணுமா ஸார்‌ ஊறுகாய்‌ ₹ ஆவக்காய்‌, | 


அரஙநெல்லி, எலுமிச்சை,  கொழுமிச்சை, மாவடு, | 
மாகாணி. | RB தத 
இங்கொண்ணும்‌ வேண்டாமப்பா. 


அன்டச்டு பை ஹாண்ட்‌ (Untouched by hand) 
ஸார்‌ | கையிலே தொடாம, செய்தது. ரொம்ப 


டேஸ்ட்டா இருக்கும்‌ ஸார்‌! எங்க பி. வி. எஸ்‌. 


ஊறுகாய்க்கு அட்வர்டைஸ்மெண்டே.. தேவையில்லை 
ஸார்‌! ஒரு தரம்‌ வாங்கிட்டீங்கன்னா, அப்புறம்‌ 
வாங்காமே இருக்கமுடியாது. ஸார்‌ ! பாருங்க ஸார்‌. 
இந்த எண்ணெய்க்காய்‌, எலுமிச்சங்காயை | பாட்‌ 
டிலைப்‌ பாக்கும்‌ பொழுதே நாக்கிலே தண்ணிசொட்டு 
இல்லையா ஸார்‌? கார்க்‌ எடுக்காமலேயே பாட்டிலை . 
காலி செய்யணும்னு தோணுதில்லையா ஸார்‌ ₹ விலை 
ஒண்ணும்‌ அதிகமில்லை ஸார்‌! பாட்டில்‌ ஒண்ணுக்கு 
ரூ ஒண்ணரை தான்‌. ஒண்லி ஒண்‌ எயிட்‌. எங்க ஊறு 


"காய்க்கு இணை எதுவுமே கிடையாது ஸார்‌ ! பி.வி. எஸ்‌ 


ஸோ கொக்கோன்னாலனாம்‌. 

ஓகோ ! கொக்கைக்கூட ஊறுகாய்‌ ee | 
ஸார்‌ ! “புத்தர்‌ பிரியாணி பவன்‌ ao சொல்லி; போர்டு : 
போடருங்களே;: அப்படியில்லை ஸார்‌-நாங்க ! எங்க . 
பீிரிபரேஷன்‌ எல்லாம்‌ ப்யூர்‌ வெஜிடபிள்‌ “ஸ்டப்‌” ஸார்‌. 
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நாட்டி. 'உன்னே நம்பித்தானே E இந்தக்‌ காரியத்தைச்‌ 
'செய்ய ஆரம்பிச்சேன்‌. 


நான்‌ கனபாடிகளைச்‌ சுடச்சொன்னேனா ? 


நீ ஏண்டாப்பா த்த ட ௬ குண்டுக்கு மேலே: 
போட்டு வச்‌சிருந்தே ₹ 


நான்‌ மருந்து போட்டா உன்னைச்‌ சுடச்‌ சொல்லி 
யிருக்கோ ? சரி, அது போகட்டும்‌. இப்போது ஒரு: 
சமாசாரம்‌. 8 சுட்றப்போ நான்‌ அங்கே வந்தேன்‌ _ 
ஆனால்‌ சட்டென்று, மறைந்துகொண்டேன்‌. மறைந்‌: 
தாப்போலே எல்லாத்தையும்‌ பார்த்துக்‌ கொண்டேன்‌. 
இப்பொ முகுந்த்‌ அய்யர்வாள்‌ சிண்டு, பகதூர்‌ நாட்டி. 
யிடம்‌ இருக்கிறது, தெரியுமாப்பா ? 

(பரிதாபமான குரலில்‌) தெரியுமே. என்னை என்ன 
டாப்பா செய்ய. சொல்றே ! தலை கீழாக நடக்கச்‌ 
சொன்னாலும்‌ செய்யத்‌ தயார்டா அப்பா. 


வாஸ்தவமாகவா ? அப்படியானால்‌ எனக்கு தாத்தர்‌ 
வோட ரொக்கத்திலிருந்து ஆயிரம்‌ ரூபாய்‌ கொடு, 


எதுக்கடாப்பா அவ்வளவு ரூபாய்‌ $ 


சொல்லட்டா ? ஊர்லே நம்மகிட்ட பாடம்‌ படிச்சு 
முன்னுக்கு வந்த பாரிஸ்டர்கள்‌ ரொம்பப்பேர்‌ இருக்‌ 
கா! அவாள்ளே ஒருவரைப்‌ பீடிச்சு, உனக்கு வக்கா 
லத்து வாங்கிண்டு, ஆபத்து வராமப்‌ பார்த்துக்கறேன்‌. 
முதல்லே ஆயிர ரூபாய்‌ “போதும்‌, அதுக்கு. கேண்‌ 
முடிஞ்சப்பறம்‌, அதுதான்‌, முரளி ஜெயிலுக்குப்‌ போ 
னப்புறம்‌ ஒரு மூவாயிரம்‌ கொடு, போதும்‌. 


(தலையைச்‌ சொரிந்‌ தகொண்டு) சரி, நான்‌ கோர்ட்டுக்கு. 
வரணுமா. £ : 

க்ஷி சொல்ல. வான்னு. - அழைப்புப்‌. பத்திரம்‌. மேள 
தாளத்தோடே வரும்‌. அப்போ at ட்டுக்கு. வராமல்‌ 
இருப்பாளாடா ? 














நா. ராவ்‌, : 


OS: 


நா. ராவ்‌. ; 


ஜட்ஜ்‌ : 


முகும்‌ : 


நா. ராவ்‌, : 


நாட்டி ; 
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தேன்‌. என்னைப்‌ பிடித்துக்கொண்டார்கள்‌ அவர்கள்‌ _ 
(போலீஸாரைப்‌ பார்த்து) ஒத்தி நில்லுங்கள்‌ ஐயா, 
சரி, முந்தி நடந்ததென்ன 2 | | 

அவன்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்த பிரகாரமே தாத்தாவை 
க்ளோஸ்‌ செய்தேன்‌. தாத்தா செத்துப்‌ போனப்புறம்‌ 


பத்மாவிடம்‌ உயிலைக்கேள்‌, இல்லாவிட்டால்‌ சுட்டு 
விடுன்னான்‌. அப்படியே போனேன்‌. உயிலைக்‌ கேட்‌. 


“டேன்‌. அவ கொடுக்கலை. நான்‌ சுட்டேன்‌. அவ 


செத்தா. கனபாடிகள்‌ வந்தார்‌. என்‌ கை அவரை 
யும்‌ சுட்டது. எங்கிருந்தோ முரளி வந்தான்‌. ரிவால்‌ 
வரைப்‌ பிடுங்கினான்‌. நான்‌ கொலை கொலை என்று கத்தி 


னேன்‌. கூட்டம்‌ கூடிற்று. போலீஸார்‌ முரளியைப்‌ 


பீடித்து கைது செய்தார்கள்‌. அப்புறம்‌. என்ன செய்ற: 


i தென்று நாட்டியைக்‌ | கேட்டேன்‌. அவன்‌ மூணு 


பாயிண்டுகள்‌ சொல்லிக்‌ கொடுத்தான்‌ ஸார்‌. தவிர, 
எத்தனையோ பாரிஸ்டர்கள்‌ இவனிடம்‌ பாடம்‌ கத்‌ 
துண்டவாளாம்‌. அவாள்ளே ஒருத்தரை கேசுக்கு 
அமர்த்தறேன்னு ஆயிரம்‌ Bert பணம்‌ வேறே வாங்‌ 


 ண்டிருக்கான்‌ அவன்‌. 


இவ்வளவுதானே ?. கனம்‌ . கோர்ட்டார்‌ அவர்களே! 
இந்த. நாட்டியையும்‌ கைது : செய்ய ட 
பிரார்த்திக்கிறேன்‌. 


நாட்டியையும்‌ கைது ன்‌ 


நாட்டியைப்‌ போலீஸார்‌ கைது செய்கின்றனர்‌). 


என்ன நாட்டி! பஸ்ட்‌, பாயிண்ட்‌! (நாட்டியின்‌ கையில்‌ 
தன்‌ கையை மாட்டிக்‌ கொள்கிறான்‌. நாட்டி உதறித்‌ 
தள்ளுகிறான்‌). 


Pelz 


ஐயா, தங்களுடைய பெயர்‌ என்ன 


நடராஜன்‌. ல. என்பது. es வைத்த 
(பெயர்‌... 











தனும்‌ நாட்டியும்‌ 


ந்‌ 
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ட்டில்‌ 














-பி. வெவ்டொசலம்‌ காண்டிமெண்ட்ஸ்‌., 
தெ. 1, பிராட்வே-மதறாுஸ்‌.].. 





